PRAVIDLA; , ,
PRE UZATVARANIE MEDZINARODNYCH ZMLUV
A ZMLUVNU PRAX

schvalené uznesenim vlady SR €. 743 z 21. oktébra 2009



Prva cast”:
Druh4 cCast’:
Tretia Cast’
Stvrta ast’:
Piata Cast”:
Siesta Cast’:
Siedma Cast”:
Osma Gast’:

Deviata Cast”:
Desiata Cast’:
Jedenasta Cast’:
Priloha

OBSAH

Uvodné a vieobecné ustanovenia (&l 1 - 5)

Pravomoc Statnych organov pri uzatvarani zmluvy (€l. 6 - 12)
Priprava zmluvy (¢l. 13 - 16)

VnutrosStatne prerokovanie navrhu zmluvy (¢1.17 - 22)

Podpis zmluvy a splnomocnenie (¢l. 23 - 24)

VnutrosStatne prerokovanie zmluvy po jej podpise (€l. 25 - 34)
Platnost’ zmluvy (¢l. 35 - 37)

Vyhlasovanie zmluvy v Zbierke zdkonov Slovenskej republiky
a registracia zmluvy (¢l. 38 - 40)

Vykonavanie a kontrola plnenia zmluvy (€l. 41 - 42)

Archivéacia a evidencia zmlav (Cl. 43)

Splnomociovacie, prechodné a zavere¢né ustanovenia (¢l. 44 - 46)



, , PRVA éAsT
UVODNE A VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet upravy

(1) Pravidla pre uzatvaranie medzinarodnych zmlav a zmluvna prax (dalej len ,,pravidla®)
upravuju postup Ustrednych orgénov Statnej spravy Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*) pri
priprave, vnutroStaitnom prerokovavani, dojednavani, schvalovani, uzatvarani a vykonavani
medzinarodnych zmlav, pri ich zmene a ukoncovani ich platnosti podl'a pravneho poriadku
SR' a noriem medzinarodného prava®.

(2) Na ucely tychto pravidiel medzinarodna zmluva je pisomny zmluvny dokument bez
ohladu na jej ndzov, na ktorej zdklade vznikaju, menia sa alebo zanikaju prava alebo
povinnosti SR vo vztahu k inym subjektom medzinarodného prava podla medzinarodného
prava verejného (d’alej len ,,zmluva®).

(3) Dokument politického charakteru, zktorého zmluvnym stranam nevyplyvaju prava
a povinnosti podla medzindrodného prava nie je medzindrodnou zmluvou. Na uzatvaranie
takéhoto dokumentu sa tieto pravidla nepouziju. Gestor poziada Ministerstvo zahrani¢nych
veci SR (d’alej len ,,ministerstvo®) o zaujatie stanoviska, &i ide o takyto dokument. Clanok 4
ods. 2 a ¢lanok 16 ods. 1 tychto pravidiel sa v takomto pripade uplatnia primerane.

(4) Na ucely tychto pravidiel sa zmieSanou komunitarnou zmluvou rozumie medzindrodna
zmluva, ktorej zmluvnou stranou je nielen Eurdpske spoloCenstvo alebo Europske
spoloCenstvo pre atomovu energiu, ale aj Clenské Staty a zmieSanou uniovou zmluvou sa
rozumie medzindrodna zmluva, ktorej zmluvnymi stranami st nielen Eurdpska Unia, ale aj jej
Clenské Staty.

Clanok 2
Vymedzenie niektorych pojmov

(1) Na ucely tychto pravidiel sa zmluva povazuje za dojednant, ak sa jej text stal povodnym
a koneénym®.

(2) Na ucely tychto pravidiel sa zmluva povazuje za uzatvorenu, ak prisluSny orgén vyjadril
pisomny sthlas v mene SR s tym, Ze bude zmluvou viazana.

Clanok 3
Vztah pravidiel ku komunitarnym a uniovym zmluvam

' Najmé Ustava Slovenskej republiky & 460/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov, rozhodnutie prezidenta
Slovenskej republiky z 29. jina 2001 o preneseni pravomoci dojednavat niektoré medzinarodné zmluvy
vyhlasené pod ¢. 250/2001 Z. z.

? Najmé Viedensky dohovor o zmluvnom prave z roku 1969 (vyhl. &. 15/1988 Zb.).

* Clanok 10 Viedenského dohovoru o zmluvnom préave.



(1) Tieto pravidla sa vztahuji na vnutroStitne prerokovavanie, schvalovanie, zmeny,
ukoncenie platnosti a vykondvanie zmieSanych komunitdrnych zmluv a zmieSanych tniovych
zmlav, ktorych stranou je aj SR.* Pravidla sa nevztahuju na vnutro$titne prerokovavanie
komunitdrnych zmlav, ktorych stranou je vyluéne Eurdpske spolocenstvo alebo Europske
spoloCenstvo pre atbmovu energiu a na uniové zmluvy, ktorych stranou je vylu¢ne Eurdpska
unia a Slovenska republika nie je ich stranou, ale je nimi viazana.

(2) Prerokovavanie a schval'ovanie pozicii SR na rokovania v institiciach Europskej tinie ku
komunitdrnym a uniovym zmluvam, ako aj uplatinovanie vyhldseni podla ¢l. 24 ods. 5
Zmluvy o Eurdpskej tnii, upravuji osobitné predpisy.’

(3) Minister zahrani¢nych veci SR (dalej len ,,minister*) méze poziadat’ prezidenta SR (d’alej
len ,,prezident™) o splnomocnenie pre ¢lena vlady SR (d’alej len ,,vlada®) alebo pre staleho
zastupcu SR pri Eurdpskej Ginii na podpis zmieSanej komunitarnej alebo zmieSanej Gniovej
zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je aj SR, eSte pred jej prerokovavanim a schvalenim vo
vlade SR. Zmluva bude na rokovanie vlady predlozend nasledne po jej podpise. Takyto
podpis neznamena koneény sthlas SR s tym, Ze bude zmluvou viazana.® Tym nie su dotknuté
ustanovenia tychto pravidiel tykajuce sa vnutroStatneho prerokovavania zmluvy.

Clanok 4
Druhy zmluv
(1) Podra Ustavy SR (dalej len ,,ustava) a rozhodnutia prezidenta’ sa zmluvy delia na :

a) ,,prezidentské zmluvy“, ktoré pred ratifikiciou prezidentom vyzaduji suhlas
Narodnej rady SR (dalej len ,,narodna rada“)®,

b) ,,vladne zmluvy®, ktoré nevyzaduji sthlas narodnej rady arozsahom zavizkov
presahuji ramec poOsobnosti ustredného organu Statnej spravy ustanoveny
osobitnym zikonom’,

¢) ,,rezortné zmluvy“, ktoré nevyzaduju suhlas narodnej rady ani vlady a rozsahom
zédviazkov nepresahuju ramec poOsobnosti Ustredného organu Statnej spravy

ustanoveny osobitnym zdkonom.

(2) Vyjadrenie, ¢i ide o zmluvu a aky jej druh podla ods. 1, ddva ministerstvo.

* Ide otzv. zmie$ané zmluvy, ktorych jednou stranou je okrem Eurdpskeho spoloGenstva, Eurépskeho
spolocenstva pre atomovu energiu alebo Europskej tnie aj SR.

> Ustavny zakon &. 397/2004 Z. z. o spolupraci Narodnej rady SR a vlady SR v zaleZitostiach Eurdpskej tinie;
zék. NR SR €. 350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Narodnej rady SR v zneni neskorSich predpisov; uznesenie
vlady ¢. 884 zo dna 17. 10. 2007 krevidovanému mechanizmu tvorby stanovisk k navrhom aktov
schvalovanych Radou EU v podmienkach SR.

® Ide o podpis s vyhradou ratifikacie alebo podpis ad referendum, t. j. koneény sthlas $tatu je podmieneny
naslednym schvalenim zmluvy zo strany Statu. Blizsie ¢lanok 12 Viedenského dohovoru o zmluvnom prave.
"Rozhodnutie prezidenta SR o preneseni pravomoci dojednavat’ niektoré medzindrodné zmluvy ¢. 250/2001 Z. z.
¥ Prezidentské zmluvy st zmluvy vymenované v &lanku 7 ods. 4, v &lanku 7 ods. 5, ako aj zmluvy uvedené v
¢lanku 7 ods. 2 a ods. 3 ustavy.

? Zkon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti vlady a organizacii ustrednej §tatnej spravy v zneni neskorsich
predpisov.



(3) Uzatvorené zmluvy st bez ohladu na ich delenie podla ods. 1 pre SR podla
medzinarodného préva rovnako zaviazné.

Clanok 5
Zakladné zasady tykajice sa uzatvarania zmlav a ich obsahu

(1) Zmluva musi byt’ v stlade s tGstavou, ustavnymi zdkonmi a s normami medzinarodného
prava. Zmluva musi byt v sulade aj spravom Europskej unie apravom Eurdpskeho
spolocenstva, pokial sa takyto stulad vyzaduje.

(2) Zmluvné vztahy SR s inymi S$titmi a ostatnymi subjektmi medzindrodného prava st
iniciované a realizované v sulade so zdujmami zahranic¢nej politiky SR.

DRUHA CAST
PRAVOMOC STATNYCH ORGANOV PRI UZATVARANI ZMLUVY

Clanok 6
Prezident

Prezident

a) si moéze vyhradit pri uzatvarani kazdej zmluvy akykol'vek ukon, na ktory je
opravnena vlada alebo jej ¢len',

b) podpisuje alebo splnomociiuje zastupcu SR na podpis prezidentskej zmluvy
s vyhradou jej ratifikacie, schvalenia alebo jej prijatia, ako aj na urobenie
pripadnych vyhrad alebo vyhlaseni pri podpise zmluvy'?,

¢) moze podat’ na Ustavny sid SR (dalej len ,,ustavny sud“) navrh na rozhodnutie
o stilade dojednanej prezidentskej zmluvy s tstavou alebo s Gistavnym zakonom'',

d) po vysloveni stihlasu narodnej rady ratifikuje prezidentski zmluvu alebo schvaluje
listinu o pristupe, alebo o prijati prezidentskej zmluvy, alebo inu listinu vyjadrujicu
sthlas SR s tym, Ze bude viazana prezidentskou zmluvou,

e) schval'uje vyhrady alebo vyhlasenia k prezidentskym zmluvam, ako aj ich zmeny
alebo odvolanie,

f) ratifikuje vladnu zmluvu alebo rezortnii zmluvu, ak druhd zmluvna strana alebo
ustanovenia zmluvy vyzaduju ratifikdciu ako jediny mozny spdsob vyjadrenia
suhlasu SR s tym, Ze bude viazana zmluvou (tzv. ,,mala ratifikacia“),

g) schval'uje ukoncenie platnosti prezidentskej zmluvy po predchadzajucom vysloveni
sthlasu narodnej rady,

' Pravomoc dojednavat a ratifikovat’ medzinarodné zmluvy prindlei podFa &l. 102 ods. 1 pism. a) Gstavy
prezidentovi.

"' Clanok 102 ods. 1 pism. b) Gstavy.



h) vyjadruje suhlas s predbeznym vykonavanim prezidentskej zmluvy.

Clanok 7
Narodna rada

Narodna rada

a) vyslovuje pred ratifikaciou suhlas s prezidentskou zmluvou'?, ako aj s pripadnymi
vyhradami alebo vyhldseniami k tejto zmluve, sich zmenami alebo sich
odvolanim,

b) rozhoduje o tom, ¢i ide o prezidentskii zmluvu, ktora ma podla ¢lanku 7 ods. 5
ustavy prednost’ pred zdkonmi SR (d’alej len ,,prednostna zmluva*),

¢) vyslovuje pred schvalenim prezidentom suhlas s ukon¢enim platnosti prezidentskej
zmluvy.

Clinok 8
Ustavny sud

Ustavny std rozhoduje o stilade dojednanej prezidentskej zmluvy s Gistavou alebo s istavnym
zdkonom na navrh prezidenta alebo vlady".

Clanok 9
Vlada

(1) Vlada vo vztahu k prezidentskej zmluve

a) prerokovdva navrh na uzatvorenie prezidentskej zmluvy a odporiaca prezidentovi
podpisat’ prezidentski zmluvu alebo splnomocnit’ zastupcu SR na jej podpis,
s vynimkou zmieSanych komunitarnych a zmieSanych tiniovych zmliv uvedenych
v ¢lanku 3, kde sa suhlas vlady pred podpisom explicitne nevyzaduje,

b) rozhoduje o podani ndvrhu na ustavny sud, aby rozhodol o stlade dojednane;j
prezidentskej zmluvy s ustavou alebo s Gistavnym zakonom pred tym, ako predlozi
prezidentska zmluvu na vyslovenie suhlasu narodnej rade'*,

¢) odporuca prezidentovi vyjadrit’ suhlas s predbeznym vykonavanim prezidentskej
zmluvy,

d) predklada névrh na vyslovenie suhlasu narodnej rady s prezidentskou zmluvou, ako
aj s pripadnymi vyhradami alebo vyhlaseniami k tejto zmluve, s ich zmenami alebo
odvolanim, ako aj navrh na rozhodnutie narodnej rady o tom, ze ide o prednostnt
zmluvu,

e) odporuca prezidentovi po vysloveni suhlasu narodnej rady ratifikovat’ prezidentsk
zmluvu a urobit’ pripadné vyhrady alebo vyhlasenia k tejto zmluve,

2 Clanok 7 ods. 4, €1. 84 ods. 3 a 4, &l. 86 pism. b) a d) Gstavy.
** Clanok 125a ods. 1 a 2 tstavy.
' Clanok 119 pism. h) a ¢lanok 125a ods. 2 Gstavy.



f) prerokovdva navrh na ukoncenie platnosti prezidentskej zmluvy a odportca
prezidentovi schvalit ukoncenie platnosti prezidentskej zmluvy po vysloveni
suhlasu narodnej rady.

(2) Vlada vo vztahu k vladnej zmluve

a) prerokovava navrh na schvélenie vladnej zmluvy a splnomocnuje zastupcu SR na
jej podpis,

b) schval'uje vladnu zmluvu a pripadné vyhrady alebo vyhléasenia k tejto zmluve, ako
aj ich zmeny a odvolanie a vyjadruje sthlas SR s tym, Ze bude vladnou zmluvou

. ;1
viazana ',

¢) rozhoduje o predbeznom vykonévani vladnej zmluvy,
d) schval'uje ukoncenie platnosti vladnej zmluvy.

Clanok 10
Gestor

(1) Gestorom zmluvy je tUstredny organ Statnej spravy, do ktorého posobnosti patri podla
osobitného zakona plne alebo prevazne predmet upravy zmluvy a zabezpecenie jej
vykonavania.

(2) Ak predmet Gpravy zmluvy patri v rovnakej miere do posobnosti dvoch alebo viacerych
ministerstiev alebo ostatnych ustrednych organov Statnej spravy, tieto sa dohodnu, kto bude
gestorom. Ak sa nedohodnu alebo nie je mozné urcit’ gestora podl'a odseku 1, urci ho vlada na
navrh ministra.

(3) Gestor zmluvy v rdmci svojej pdsobnosti a v stlade s tymito pravidlami najma:

a) pripravuje a realizuje pripomienkové konanie, iniciuje, pripravuje a dojednava
navrh prezidentskej zmluvy a vladnej zmluvy,

b) predkladd na rokovanie vlady materidl, ktorym sa navrhuje uzatvorenie
prezidentskej zmluvy alebo schvalenie vladnej zmluvy,

c) predkladd ministerstvu ziadost o vyhotovenie pisomného splnomocnenia na
podpis prezidentskej zmluvy a vladnej zmluvy,

d) zabezpecCuje vyhotovenie a predlozenie vlddneho materidlu na rokovanie
narodnej rady, ktorym sa navrhuje vyslovenie suhlasu s prezidentskou
zmluvou a pripadnymi vyhradami alebo vyhlaseniami k tejto zmluve alebo
rozhodnutie, ze ide o prednostni zmluvu, alebo sa navrhuje vyslovenie sthlasu
s ukoncenim platnosti prezidentskej zmluvy, so zmenami alebo odvolaniami
vyhrad alebo vyhlaseni k prezidentskej zmluve,

'3 Clanok 119 pism. f) ustavy.



g)

h)

3

k)

predkladd ministerstvu ziadost o vyhotovenie ratifikacnej listiny, listiny o
prijati, schvaleni, pristupe alebo inej listiny vyjadrujicej suhlas SR s tym, ze
bude viazana prezidentskou zmluvou alebo vladnou zmluvou,

predkladd ministerstvu Ziadost o zabezpecenie vyhlasenia zmluvy alebo
ukoncenia jej platnosti v Zbierke zakonov SR (d’alej len ,,zbierka zakonov*),

predkladd ministerstvu ziadost’ o zabezpecenie registracie dvojstrannej zmluvy
v sekretariate Organizacie Spojenych narodov podla ¢lanku 40,

zabezpecuje vykondvanie prezidentskej zmluvy avladnej zmluvy po
nadobudnuti jej platnosti pre SR alebo po zacati jej predbezného vykonavania,

predkladd na rokovanie vlady navrh na ukoncenie platnosti prezidentskej
zmluvy, vladnej zmluvy a rezortnej zmluvy,

predkladd ministerstvu Ziadost na zabezpeCenie ukoncenia platnosti
prezidentskej zmluvy a vladnej zmluvy,

odovzddva ministerstvu na archivdciu origindlne vyhotovenie uzatvorenej
prezidentskej zmluvy, vladnej arezortnej zmluvy spolu s nevyhnutnymi
kopiami.

Clanok 11
Rezortny minister

(1) Clen vlady povereny riadenim prislusného ministerstva (d’alej len ,,rezortny minister )

a) iniciuje, pripravuje a dojedndva navrh rezortnej zmluvy,

b) uzatvara rezortni zmluvu alebo vyjadruje suhlas SR stym, Ze bude viazana

rezortnou zmluvou inym dohodnutym sposobom; ministerstvo na Zziadost’
rezortného ministra informuje diplomatickou cestou druht zmluvnu stranu
o vnutrostatnom schvaleni zmluvy.

c¢) schval'uje vyhrady alebo vyhlasenia k rezortnej zmluve, ako aj ich zmeny alebo

odvolanie,

d) rozhoduje o ukonceni platnosti rezortnej zmluvy.

(2) Ak sa rezortnd zmluva vyhlasuje v zbierke zakonov, rezortny minister predlozi
ministerstvu ziadost’ o jej vyhlasenie.

(3) Ak je gestorom zmluvy ustredny orgén Statnej spravy, ktorého veduci nie je ¢lenom vlady,
vykonava pravomoc rezortného ministra niektory z ¢lenov vlady. O prevzati prdvomoci
rezortného ministra podla odseku 1 sa dohodne veduci tstredného organu Statnej spravy s
prislusnym ¢lenom vlady a ministrom.



Clanok 12
Ministerstvo

Ministerstvo

a)

b)

d)

g)

h)

)

zabezpecuje koordindciu pripravy, prerokovavania, dojedndvania, uzatvarania a
vykonavania zmluv vratane ukoncovania ich platnosti,

vyjadruje sa knavrhom zmliv uvedenych vpism. a) najmid z hladiska
vnutro§tatnych  predpisov  tykajucich  sa medzinarodnych zmlav, noriem
medzindrodného prava a zdujmov zahrani¢nej politiky SR,

zabezpeduje spolupodpis'® ministra na materiali predkladanom na rokovanie vlady,
ktorym sa navrhuje uzatvorenie prezidentskej zmluvy alebo schvalenie vladnej
zmluvy,

na Ziadost' gestora vyhotovuje poverovacie listiny pre delegaciu SR na rokovanie
o navrhoch zmlav, splnomocnenia na podpis zmluv, ratifikacné listiny, listiny o
prijati, schvéleni alebo pristupe k zmluvam alebo iné listiny vyjadrujuce stthlas SR
s tym, ze bude viazana zmluvou,

na ziadost' gestora zabezpecuje v spolupraci s Ministerstvom spravodlivosti SR
(dalej len ,,ministerstvo spravodlivosti®) vyhlasenie zmluv v zbierke zakonov
a vyhlasenie ukoncenia platnosti uverejnenych zmlav, d’alej vyhrady a vyhlasenia
k zmluvam, ako aj ich zmeny alebo odvolanie a iné dolezité skutocnosti tykajuce sa
uverejnenych zmluav,

archivuje origindlne vyhotovenia zmluv, vedie evidenciu zmlav a skutocnosti
doélezitych na ich vykonavanie a vykondva funkcie depozitara v mene vlady,

v spolupraci s gestorom a v zmysle dohody s druhou zmluvnou stranou zabezpecuje
registraciu dvojstrannych zmluv v sekretaridte Organizacie Spojenych narodov a ak
doslo k ukon&eniu jej platnosti, aj oznamenie tejto skuto¢nosti'’.

sleduje dodrziavanie a vykonavanie zmluv z hladiska uplatiiovania zaujmov
zahrani¢nej politiky SR a navrhuje vldde opatrenia na zabezpeCenie ich
vykonavania,

na ziadost’ gestora a po prisluSnom vnutrostatnom prerokovani realizuje ukoncenie
platnosti zmluvy,

na ziadost’ gestora vyjadruje za SR suhlas s pristupom dalSieho subjektu k
mnohostrannej prezidentskej alebo vladnej zmluve, ktorej zmluvnou stranou uz je
SR, ak sa pre nadobudnutie platnosti zmluvy medzi SR a pristupujicim Statom
takyto stthlas vyzaduje'®,

' Spolupodpis je podpis ministra alebo jeho $tatutarneho zastupcu na materiali predkladanom na rokovanie
vlady, ktorym sa navrhuje uzatvorenie prezidentskej zmluvy alebo schvalenie vladnej zmluvy, ktora patri do
posobnosti iného Gstredného organu statnej spravy ako ministerstva zahrani¢nych veci SR.

17 Clanok 102 Charty Organizacie Spojenych narodov, &. 30/1947 Zb.

'8 Gestor moze vyjadrit’ sthlas s pristupom k rezortnej mnohostrannej zmluve po predchadzajucom pisomnom
suhlase MZV SR.



k) oznamuje gestorovi uloZenie ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo
pristupe, vymenu nét alebo uloZenie inej listiny vyjadrujucej suhlas SR s tym, Ze
bude viazana prezidentskou zmluvou alebo vladnou zmluvou,

1) na ziadost’ gestora oznamuje depozitarovi zmluvy dodlezité skuto€nosti tykajlce sa
vykondvania zmluvy (najmi prislusné organy na vykonanie, ich adresy ako aj ich
zmeny, vyhrady a vyhlasenia SR k zmluve, ak neboli sicastou listiny vyjadrujuce;j
suhlas SR s tym, ze bude viazana zmluvou, ako aj zmeny a odvolania tychto vyhrad
a vyhléseni).

TRETIA CAST
PRIPRAVA ZMLUVY

Clanok 13
Iniciovanie zmluvy

Gestor iniciuje uzatvorenie zmluvy v sulade so zdujmami zahrani¢nej politiky SR a posudzuje
iniciativy zmluvnych partnerov na uzatvorenie zmluvy so SR.

Clanok 14
Expertné rokovania o zmluve

(1) Expertné rokovania o zmluve uskutocnuje a organizane zabezpecCuje gestor.

(2) Expertné rokovania o navrhu dvojstrannej zmluvy sa spravidla uskuto¢iiujii priamym
rokovanim alebo rokovanim diplomatickou cestou.

(3) Expertné rokovania o navrhu mnohostrannej zmluvy sa spravidla uskutoc¢iiuji v ramci
expertnych skupin, mnohostrannych komisii, orgdnov medzindrodnych organizacii alebo
diplomatickych konferencii. Ucast’ zastupcov SR na expertnych rokovaniach o priprave
mnohostrannej zmluvy zabezpecuje gestor. Poverovaciu listinu, pripade potreby, pre
delegaciu vyhotovuje ministerstvo na ziadost’ gestora.
(4) Gestor pripravi na expertné rokovania o zmluve navrh smernice, ktord obsahuje najma

a) odovodnenie ucelnosti uzatvorenia zmluvy,

b) urcenie druhu zmluvy podla ¢lanku 4 tychto pravidiel,

¢) analyzu vplyvov zmluvy na pravny poriadok SR a dosah na $tatny rozpocet SR,
pripadne na rozpocCty vyssich izemnych celkov alebo obci,

d) navrh zasad zmluvnej upravy, ktoré budu pri rokovani uplatiované,
e) navrh na zloZenie delegécie expertov.

(5) Gestor prerokuje navrh smernice na expertné rokovania s ministerstvom a dal§imi
zucCastnenymi Ustrednymi orgdnmi $tatnej spravy.
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(6) Smernicu na expertné rokovania schval'uje veduici ustredného organu Statnej spravy, ktory
je gestorom. V pripade mnohostrannej zmluvy, ktorej text sa schvaluje na diplomaticke;j
konferencii, schval'uje smernicu na expertné rokovania vlada.

(7) Gestor pocas expertnych rokovani o dvojstrannej zmluve

a) zostavuje protokol o priebehu a vysledkoch rokovani a pripaja k nemu text
navrhu zmluvy.

b) vyhodnocuje kazdé kolo rokovani a pokial' schvilend smernica neposkytuje
dostatoény mandat na d’alSie rokovania, vypracuje novy navrh smernice na
rokovania podl'a odsekov 4 az 6 tohto ¢lanku,

¢) priebezne informuje ministerstvo o priebehu a vysledkoch rokovani.

(8) Pocas expertnych rokovani o uzatvoreni zmluvy poskytne ministerstvo gestorovi
sucinnost’.

Clanok 15

Ukoncenie expertnych rokovani a prijatie textu zmluvy

(1) Expertné rokovania o dvojstrannej zmluve sa konc¢ia dohodou delegacii expertov
zmluvnych stran o kone€nom texte zmluvy. Veduci delegédcie informuje o zaveroch
expertného rokovania vediceho ustredného organu Statnej spravy, ktory je gestorom
a ministerstvo.

(2) Veduci delegacie moze parafovat'® dohodnuty text zmluvy len na zaklade rozhodnutia
organu opravnen¢ho uzatvarat zmluvu. Parafovany text zmluvy sa stdva povodnym a

kone¢nym.

(3) Rokovania o mnohostrannej zmluve sa koncia prijatim textu zmluvy. Veduci delegécie je
opravneny na prijatie kone¢ného textu zmluvy

a) vramci orgadnu medzinarodnej organizacie na zéklade rozhodnutia veduceho
ustredného organu Statnej spravy, ktory je gestorom,

b) na diplomatickej konferencii na zéklade rozhodnutia vlady.

Clanok 16
Priebezné posudenie textu navrhu zmluvy

(1) Ak to gestor povazuje za potrebné, zasle navrh zmluvy v pisomnej forme a elektronicke;j
forme v ktorejkol'vek faze expertnych rokovani na zaujatie stanoviska

a) ministerstvu, najmd na jeho medzinadrodnopravne a zahrani¢nopolitické postdenie,

1 Parafovanie je podpisanie (inicidlami) dohodnutého textu zmluvy &i dohodnutej ¢asti zmluvy, ktoré ma G&inky
overenia textu zmluvy podla ¢lanku 10 Viedenského dohovoru o zmluvnom prave.
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b) Ministerstvu financii SR, ak zmluva bude mat’ dopad na rozpocet verejnej spravy a
Narodnej banke Slovenska, ak sa zmluva tyka oblasti postavenia a pdsobnosti centralnej
banky, najmd menovych otazok, devizovych vztahov, pefiazného obehu alebo dohl'adu nad
finanénym trhom.

c) zucastnenym Tustrednym organom Statnej spravy a dal§im z(¢astnenym organom a
inStitGciam.

(2) Ustredné organy S$tatnej spravy a daldie zlastnené organy a institicie zasielaju
stanovisko k névrhu zmluvy gestorovi v pisomnej forme a elektronickej forme najneskor
desat’ pracovnych dni odo dna dorucenia ziadosti. Ak tieto organy stanovisko v uvedenej
lehote nezaslu, znamena to, ze k textu navrhu zmluvy neuplatiiujii Ziadne pripomienky.

(3) Uplatnené stanoviska a pripomienky gestor posudi a zohl'adni na expertnych rokovaniach.
STVRTA CAST
VNUTROSTATNE PREROKOVANIE NAVRHU ZMLUVY

Clanok 17
Navrh rezortnej zmluvy

(1) Gestor prerokuje nadvrh na uzatvorenie rezortnej zmluvy podla ¢lanku 16 ods.1 a ods. 2.

(2) O podpise rezortnej zmluvy rozhoduje rezortny minister. Na ziadost’ gestora vyhotovuje
pisomné splnomocnenie na podpis zmluvy ministerstvo a podpisuje ho minister®”.

(3) Rezortny minister schval'uje rezortni zmluvu, ak bola tato podpisana s vyhradou jej
schvalenia. Ministerstvo na Ziadost’ gestora informuje druht zmluvnu stranu o vnuatroStatnom
schvaleni takejto zmluvy diplomatickou cestou.

(4) Ak sa zmluva vyhlasuje v zbierke zadkonov, gestor poziada ministerstvo o jej vyhlasenie.

Clanok 18
Navrh prezidentskej zmluvy a vladnej zmluvy

(1) Po ukonceni expertnych rokovani nadvrh na uzatvorenie prezidentskej zmluvy alebo névrh
na schvalenie vladnej zmluvy predklada gestor na rokovanie vlady podl'a osobitnych
predpisov?'.

20 Clanok 24 ods. 2 pism. ¢) pravidiel.

*! Najmi: Rokovaci poriadok vlady SR, schvaleny uznesenim vlady SR ¢. 512 z 13. 6. 2001,

Smernica na pripravu a predkladanie materidlov na rokovanie vlady SR, schvélend uznesenim vlady SR ¢. 512
z 13. 6. 2001,

Metodicky pokyn na pripravu a predkladanie materidlov na rokovanie vlady SR,

Legislativne pravidla vlady SR (uznesenie vlady SR z 8. aprila 1997 ¢. 241 v zneni uznesenia vlady SR zo
16. decembra 1999 ¢. 1118, uznesenia vlady SR z28. novembra 2001 ¢. 1130, uznesenia vlady SR z 19.
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(2) Néavrh na uzatvorenie prezidentskej zmluvy predkladd gestor na pripomienkovanie aj
Kancelarii prezidenta SR. Ak sa predpokladd, ze podpis zmluvy priamo nadvidzuje na
ukoncenie rokovani o texte zmluvy, ndvrh obsahuje namiesto textu zmluvy navrh podrobnych
zasad zmluvnej upravy anavrh smernice na zaver rokovani. Po podpise zmluvy gestor
predloZi zmluvu na rokovanie vlady.

Clanok 19
Spolupodpis ministra

(1) Gestor predkladd na rokovanie vlady urceny pocet vytlatkov névrhu na uzatvorenie
prezidentskej zmluvy alebo schvalenie vlddnej zmluvy. Navrh musi byt vzdy spolupodpisany
ministrom alebo jeho Statutdrnym zastupcom. Bez spolupodpisu ministra nemdze byt navrh
predloZeny na rokovanie vlady.

(2) Ministerstvo zaSle po spolupodpise ministra jeden vytlaok ndvrhu na uzatvorenie
prezidentskej zmluvy alebo schvélenie vladnej zmluvy Kancelarii prezidenta SR na vedomie.

Clanok 20
Predkladanie prednostnej zmluvy Legislativnej rade vlady SR

(1) Pred predloZzenim navrhu na uzatvorenie prednostnej zmluvy na rokovanie vlady predlozi
gestor tento navrh Legislativnej rade vlady SR ** (d’alej len ,,legislativna rada®).

(2) K navrhu na uzatvorenie prednostnej zmluvy prijima legislativna rada stanovisko podl'a
osobitného predpisu”.

Clanok 21
Predkladanie zmluvy Bezpecnostnej rade SR

(1) Pred predlozenim navrhu na uzatvorenie zmluvy, ktord sa vztahuje na bezpecnost a
obranu Statu, na rokovanie vlady predlozi gestor tento navrh Bezpecnostnej rade SR (d’alej len
,bezpecnostna rada“).24

(2) Knavrhu na uzatvorenie zmluvy, z ktorej pre SR vyplyvaju medzinarodné zavizky
v oblasti bezpe¢nosti, prijima bezpetnostna rada uznesenie podla osobitného predpisu.®

novembra 2003 ¢. 1097, uznesenia vlady SR z 28. septembra 2005 ¢. 736, uznesenia vlady SR z 26. marca 2008
¢. 188 a uznesenia vlady z 22. oktobra 2008 ¢. 751),

zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

zékon €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov,

nariadenie vlady SR €. 216/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju oblasti utajovanych skutocnosti a vyhlaska
Néarodného bezpecnostného tradu €. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpecnosti.

22 Clanok 19a Legislativnych pravidiel vlady SR schvaleny uznesenim ¢&. 60 z 20. januara 1999 v zneni ¢&. 12
z 20. janudra 2000.

2 Statut legislativnej rady v zneni neskorsich predpisov.

2 zakon &. 110/2004 Z.z. o fungovani Bezpeénostnej rady Slovenskej republiky v ¢ase mieru v zneni neskorich
predpisov.

* Rokovaci poriadok Bezpeénostnej rady SR z 9. novembra 2004.
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Clanok 22
Navrh zmluvy na vykonanie alebo prezidentskej zmluvy vlidnej zmluvy

Ak vladna alebo prezidentskd zmluva predpoklada uzatvorenie osobitnej zmluvy na jej
vykonanie, na jej uzatvorenie sa pouziju ustanovenia ¢lankov 11 a 17; ustanovenia ¢lankov 13
az 16 sa pouziju primerane.

PIATA CAST
PODPIS ZMLUVY

Clanok 23
Podpis zmluvy

(1) Dojednanie zmluvy sa potvrdzuje podpisom zmluvy. Zmluvu mdze podpisat’ iba osoba
splnomocnena prisluSnym organom. To sa tyka okrem prezidenta aj osob, ktoré podla
ustanoveni medzinarodného prava splnomocnenie na podpis zmluvy nepotrebujt.

(2) Prislusnym organom podl'a odseku 1 je prezident pre prezidentskii zmluvu, vldda pre
vladnu zmluvu a rezortny minister pre rezortnii zmluvu.

(3) Osoba splnomocnena na podpis zmluvy je opravnend zmluvu podpisat, ak je po obsahove;j
stranke v stlade s ndvrhom schvalenym prislusnym orgdnom. Ak po schvéleni zmluvy ddjde
eSte k doplneniu alebo zmene obsahu zmluvy, gestor ju znovu predlozi na prerokovanie
prislusnému orgdnu. Ak ide o zmenu textu, ktord nemeni rozsah a povahu prav a povinnosti
vyplyvajucich zo zmluvy, opatovné predlozenie prislusnému orgénu nie je nevyhnutné.

(4) Ak ma dojst’ k zmene splnomocnenej osoby na podpis prezidentskej alebo vladnej zmluvy
a neboli urceni alternati na jej podpis, je potrebné, aby vladda rozhodla o novom splnomocneni.
To neplati v pripade, ak sa nemeni funkcia splnomocnenej osoby.

(5) Ak nebude prezidentska alebo vlddna zmluva podpisana podla schvaleného navrhu,
predloZi o tom gestor spravu vlade spolu s navrhom d’alSieho postupu.

(6) Ustanovenia tohto ¢lanku sa primerane vztahuji aj na uzatvorenie zmluvy Vv
zjednodusenej forme, a to vymenou diplomatickych nét alebo osobnych listov. Prezidentska

zmluva by nemala byt v zdsade dojednand v zjednodusenej forme.

Clanok 24
Splnomocnenie na podpis zmluvy

(1) Zastupcom SR opravnenym podpisat’ zmluvu bez predlozenia pisomného splnomocnenia
je podl'a medzinarodného prava z titulu svojej funkcie prezident, predseda vlady SR (d’alej len
»predseda vlady*) a minister. Podmienky na podpis zmluvy podla slovenského pravneho
poriadku tym nie su dotknuté.

(2) Pisomné splnomocnenie na podpis:

a) prezidentskej zmluvy vyhotovuje ministerstvo, podpisuje ho prezident,
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b) vladnej zmluvy vyhotovuje ministerstvo a podpisuje ho minister na zaklade
uznesenia vlady,

¢) rezortnej zmluvy vyhotovuje ministerstvo na zaklade ziadosti gestora a podpisuje
ho minister. V pripadoch osobitného zretela moéze pisomné splnomocnenie
vyhotovit’ i gestor, po predchaddzajicom suhlase ministerstva.

(3) Pisomné splnomocnenie vyhotovuje ministerstvo na ziadost' gestora podanti najneskor
desat’ dni pred podpisom zmluvy.

(4) K ziadosti o vyhotovenie splnomocnenia na podpis prezidentskej zmluvy alebo vladnej
zmluvy musi byt prilozené uznesenie vlady s vynimkou zmieSanych komunitarnych zmlav
a zmie$anych uniovych zmluv uvedenych v ¢lanku 3, kde sa suhlas vlady pred podpisom
nevyzaduje. V Ziadosti o vyhotovenie splnomocnenia na podpis prezidentskej zmluvy treba
uviest’, ¢i zmluva bude podpisana s vyhradou ratifikacie, alebo schvalenia alebo prijatia.

(5) Ministerstvo zasiela prezidentovi vyhotovené splnomocnenie na podpis prezidentskej
zmluvy spolu suznesenim vlady,s kopiou textu zmluvy, s informaciou o zmluve
a odporti€anim d’alSieho postupu. Uznesenie vlady sa nevyzaduje v pripade ,,zmieSanych*
komunitarnych a uniovych zmluv uvedenych v ¢lanku 3.

(6) Splnomocnenie, ktoré nebolo pri podpise zmluvy odovzdané druhej zmluvnej strane alebo
depozitarovi, musi byt’ bezodkladne vratené ministerstvu.

SIESTA CAST
VNUTROSTATNE PREROKOVANIE ZMLUVY PO JEJ PODPISE

Clinok 25
Opitovné prerokovanie zmluvy po jej podpise

(1) Gestor predkladd vlade podpisanti zmluvu opitovne na prerokovanie, ak si to vlada
vyhradila alebo to gestor povazuje za nevyhnutné. Takto sa postupuje najma vtedy, ak je pre
splnenie zavdzkov zo zmluvy potrebné prijatie urcitych opatreni pred nadobudnutim jej
platnosti pre SR, alebo ak pri prerokovani zmluvy pred podpisom eSte nebol znamy jej
konec¢ny text.

(2) Postup pri predkladani materidlu na rokovanie vlady podl'a ods. 1 je rovnaky ako pri
predkladani navrhu zmluvy na rokovanie vlady pred podpisom.

Clanok 26
Preskimanie prezidentskej zmluvy ustavnym sidom

(1) Prezident alebo vldda moézu podat’ ustavnému sidu ndvrh na rozhodnutie o sulade
dojednanej prezidentskej zmluvy s ustavou alebo s ustavnym zakonom podla ¢lanku 102

a ¢lanku 119 ustavy.

(2) Navrh na rozhodnutie Gstavného sudu méze podat’ prezident alebo vlada po prerokovani
prezidentskej zmluvy vo vlade a pred jej predlozenim na vyslovenie suhlasu Narodnej rady.
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(3) Gestor po prijati rozhodnutia tstavného stidu o tom, Zze dojednanad zmluva nie je v stlade
s Gstavou alebo s ustavnym zadkonom:

a) ak ide o dvojstranni zmluvu, obnovi expertné rokovania s druhou zmluvnou
stranou s cielom zosuladit prislusné ustanovenia zmluvy s Gstavou alebo
s ustavnym zdkonom,

b) ak ide o mnohostrannii zmluvu, zastavi alebo pozastavi proces jej uzatvorenia a
mdze iniciovat’ novelizaciu dotknutych ustanoveni ustavy alebo ustavného zakona.

(4) Ak ustavny sud prijme rozhodnutie, ze zmluva je v sulade sustavou a s tstavnymi
zdkonmi, vlada predlozi vladny material na rokovanie narodnej rady na vyslovenie sthlasu so
zmluvou.

Clanok 27
Predbezné vykonavanie prezidentskej, vladnej a rezortnej zmluvy

(1) Ak si to vyzaduju doélezité skutocnosti alebo zdujem zahrani¢nej politiky SR, mozno v
zmluve dohodntt’ jej vykonavanie pred nadobudnutim jej platnosti (d’alej len ,,predbezné
vykonéavanie®).

(2) Predbezné vykonavanie zmluvy, ktora sa vyhlasuje v zbierke zdkonov®’, sa tiez oznami v
zbierke zakonov. Uverejnenie ozndmenia zabezpeci na ziadost’ gestora ministerstvo.

(3) Ak sa zmluva vykonava predbezne, gestor vykona opatrenia smerujice k ¢o najskorSiemu
nadobudnutiu jej platnosti.

(4) Ak prisluSny organ nevyslovi sthlas SR s tym, Ze bude viazana zmluvou (ratifikaciou,
schvalenim alebo inym dohodnutym spdsobom) a predbezne vykondvana zmluva nema pre
SR nadobudnut’ platnost’, minister na ziadost gestora oznami depozitarovi zmluvy alebo
druhej zmluvnej strane timysel SR nebyt zmluvou viazana. SR d’alej zmluvu nevykonava.
Ak bolo predbezné vykonavanie zmluvy ozndmené v zbierke zakonov, vyhlési sa v zbierke
zékonov aj jeho ukoncenie.

Clanok 28
PredloZenie prezidentskej zmluvy narodnej rade

(1) Gestor je povinny informovat’ prezidenta o podpise prezidentskej zmluvy. Ak prezident
nepoda na ustavny sud navrh na rozhodnutie o sulade dojednanej medzinarodnej zmluvy, na
ktoru je potrebny suhlas narodnej rady, s ustavou alebo s tstavnym zakonom alebo do 30 dni
nezaSle gestorovi svoje stanovisko, moze gestor vypracovat’ navrh na vyslovenie stuhlasu
narodnej rady s prezidentskou zmluvou.?’

(2) Vlada pred ratifikéciou prezidentom predkladé prezidentské zmluvy na vyslovenie sthlasu
narodnej rade.

26 § 6 ods. 1 zdkona €. 1/1993 Z. z. o Zbierke zdkonov SR v zneni neskorSich predpisov
7 C1. 102 pism. b) Ustavy SR.
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(3) Prednostné zmluvy narodnej rade vlada predkladd aj na rozhodnutie, ze ide o zmluvy,
ktoré maju podla ¢lanku 7 ods. 5 ustavy prednost’ pred zdkonmi.

(4) Material vlady na rokovanie narodnej rady pripravi gestor podl'a osobitného predpisu®®.

Clanok 29
Ratifikacia prezidentskej zmluvy

(1) Ratifikécii prezidentom podliehaji prezidentské zmluvy, ak tieto pravidld neustanovuju
inak. Prezidentskl zmluvu mozno ratifikovat’ len po predchadzajicom sthlase narodnej rady.
Ratifika¢na listina musi obsahovat’ tieZ vyhrady alebo vyhlasenia, o ktorych rozhodla narodna
rada.

(2) Ustanovenia odseku 1 sa pouziju rovnako, aj ked’ ide o ini formu prejavu suhlasu SR
s tym, Ze bude viazana prezidentskou zmluvou.

(3) Ak prezident na odporticanie vlady ratifikuje aj vladnu alebo rezortnti zmluvu, v takomto
pripade sa vyhotovuje tzv. mala ratifikacna listina podl'a ¢lanku 6 pism. f).

(4) Ratifikacnti listinu, listinu o pristupe, schvaleni alebo prijati (d’alej len ,listina®)
vyhotovuje ministerstvo na ziadost gestora podanu bez zbyto¢ného odkladu po vysloveni
stihlasu narodnej rady.

(5) K Zziadosti o vyhotovenie listiny podl'a ods. 5 musi byt prilozené uznesenie vlady a
uznesenie narodnej rady.

(6) Ministerstvo zasiela prezidentovi listinu vyhotovenu podla ods. 5 spolu s informaciou
o zmluve, s odporac¢anim d’alSieho postupu a text zmluvy.

(7) Po podpise listiny prezidentom vykond ministerstvo tkony, ktoré zmluva vyzaduje pre
nadobudnutie platnosti, najma zabezpeci uloZenie listiny u depozitara, vymenu ratifikacnych
listin alebo notifikaciu splnenia vnutrostatnych podmienok.

Clanok 30
Schvalenie, prijatie a iné formy suhlasu
s vladnou zmluvou a rezortnou zmluvou

(1) Ak vladna zmluva vyzaduje po podpise jej schvélenie, prijatie alebo int formu suhlasu,
vyhotovuje sa po schvaleni zmluvy vladou listina o schvéleni alebo in listina o stthlase SR so
zmluvou.

(2) Listinu podl'a ods. 1 vyhotovuje ministerstvo na ziadost’ gestora a podpisuje ju minister
v mene vlady.

(3) Po podpise listiny podl'a ods. 2 vykond ministerstvo tkony, ktoré zmluva vyzaduje pre
nadobudnutie platnosti, najmé zabezpeci ulozenie listiny u depozitara.

¥ Smernica na pripravu a predkladanie materidlov na rokovanie vlady (uznesenie vlady &. 512 z 13. jina 2001).
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(4) Ustanovenia ods. 1 az 3 sa primerane pouZiju aj v pripade schvalenia rezortnej zmluvy, ak
sa po jej podpise vyzaduje schvalenie. Listinu o schvaleni rezortnej zmluvy vyhotovuje na
ziadost’ gestora ministerstvo a podpisuje ju minister.

Clanok 31
Suhlas so zmluvou vyjadreny diplomatickou notifikaciou

Ak ustanovenia zmluvy predpokladaju ako prejav suhlasu SR, Ze bude zmluvou viazana,
notifikaciu splnenia vnutrostatnych pravnych podmienok alebo inej skuto€nosti, uskutocniuje
takito notifikaciu na Zziadost gestora ministerstvo. Gestor moéze poziadat ministerstvo
o notifikaciu az po splneni potrebnych vnutrostatnych podmienok pre nadobudnutie platnosti
zmluvy. Ustanovenia ¢lanku 29 tym nie st dotknuté, listinu v tychto pripadoch archivuje
ministerstvo.

Clanok 32
Pristup Slovenskej republiky k mnohostrannej zmluve

Ak mnohostranna zmluva uz nie je otvorend na podpis a jej ustanovenia to umoziuji, SR
moze vyjadrit’ svoj suhlas, Ze bude viazana zmluvou uloZenim listiny o pristupe. Ustanovenia
o vnutroStatnom prerokovani zmluvy sa pouZziji primerane. Zmluva sa povazuje za dojednant
dinom nasledujucim po jej prerokovani vladou.

Clanok 33
Vyhrady a vyhlasenia

(1) Pri podpise, ratifikécii, schvaleni alebo prijati mnohostrannej zmluvy, ako aj pri pristupe
k mnohostrannej zmluve je mozné urobit vyhrady” alebo vyhlasenia®® zodpovedajuce
zaujmom zahrani¢nej politiky SR, pricom vyhldsenia je mozné urobit’ aj kedykol'vek neskor,
ak to prislusné ustanovenia zmluvy dovoluji. Navrh vyhrad a vyhlaseni musi byt
prerokovany s ministerstvom a schvaleny organmi, ktoré dali suhlas na to, aby SR bola
zmluvou viazand. Pri prezidentskych zmluvach st rozhodujuce tie vyhrady a vyhlasenia,
s ktorymi vyslovila stthlas ndrodnd rada. Za ich formulaciu zodpoveda gestor.

(2) Ustanovenia ods.l sa pouziji aj pri zmene, doplneni alebo odvolani vyhrad alebo
vyhléseni.

(3) Ustanovenia ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuju na oznamenia organizac¢nej alebo technickej povahy,
ktoré sa robia po podpise, ratifikdcii, schvaleni, prijati alebo pristupe k mnohostrannej

¥ Vyhrada k mnohostrannej zmluve je jednostranné akymkolvek sposobom formulované alebo oznagené
vyhlasenie urobené Statom pri podpise, ratifikacii, prijati alebo schvaleni zmluvy alebo pri pristupe k nej, ktorym
tento Stat zamysl'a vylucit’ alebo zmenit’ pravny ucinok uréitych ustanoveni zmluvy pri ich pouziti voci tomuto
Statu.

3% Vyhlasenie k zmluve je jednostranné vyhlasenie §tatu uplatnené v pisomnej forme pri podpise, ratifikécii,
prijati alebo schvaleni zmluvy alebo pri pristupe k nej, ktorou tento §tat upresinuje alebo objasiiuje obsah alebo
predmet zmluvy alebo jej uréitych ustanoveni.
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1 . . : : - .. . .
zmluve®'. O urobeni ozndmenia rozhoduje gestor. Ministerstvo na Ziadost’ gestora informuje
0 oznameni depozitara®® zmluvy.

Clanok 34
Namietky proti vyhradam alebo vyhliaseniam

Ministerstvo v spolupraci s gestorom moéze vypracovat a diplomatickou cestou predlozit
depozitarovi mnohostrannej zmluvy namietky proti vyhraddm alebo vyhldseniam inych
zmluvnych stran k ustanoveniam zmluvy>. Néamietky sa uplatiiuju najmi proti vyhraddm
alebo vyhlaseniam, ktoré nie su podl'a medzinarodného prava pripustné™*,

SIEDMA CAST
PLATNOST ZMLUVY

Clanok 35
Nadobudnutie platnosti zmluvy pre SR

(1) Zmluva nadobuda platnost’ pre SR spdsobom a dilom ur¢enym v jej ustanoveniach alebo
dohodou so Statmi alebo inymi subjektmi medzindrodného prava, ktoré sa zcastnili na
rokovani o jej priprave. SR zodpoveda za plnenie zmluvy ditom, ktorym pre fiu nadobudla
zmluva platnost’, pripadne diilom od ktorého sa SR zaviazala zmluvu predbezne vykonévat'.

(2) Gestor dvojstrannej zmluvy, ktord sa vyhlasuje v zbierke zdkonov, dojednava

v zaverenych ustanoveniach zmluvy spdsob a deii nadobudnutia platnosti zmluvy tak, aby sa

vytvoril dostatoény ¢asovy priestor na obsahovi a technicku pripravu jej vyhlasenia v zbierke
f 35

zakonov.

(3) Gestor mnohostrannej zmluvy postupuje tak, aby najneskér v deit ulozenia listiny
vyjadrujicej suhlas SR s tym, ze bude zmluvou viazand, u depozitdra zmluvy bola zmluva
obsahovo a technicky pripravena na jej vyhlasenie v zbierke zékonov.

(4) Ak sa ma zmluva vyhlasit' v zbierke zdkonov, potom sa zmluva vyhlasuje v zbierke
zakonov najneskor v deil nadobudnutia jej platnosti SR. Vyhlasenim v zbierke zakonov sa
stava zavédznou pre fyzické osoby a pravnické osoby, ak v zmluve nie je ustanoveny neskorsi
dent nadobudnutia jej platnosti pre SR.

3 Ide o oznamenie, pri ktorom sa nemeni obsah ani rozsah zmluvou ustanovenych prav a povinnosti. Obsahom
takéhoto ozndmenia méze byt napr. urcenie organu SR prislusného na vykonavanie uréitej ulohy vyplyvajice;j
7o zmluvy.

32 Clanok ¢&l. 76 Viedenského dohovoru o zmluvnom prave.

3 Namietka proti vyhradam k mnohostrannej zmluve je jednostranné pisomné vyhlasenie $tatu, ktorym odmieta
vyhradu urobentl niektorou zo zmluvnych stran (obvykle prieciacu sa Gcelu a predmetu zmluvy) k ustanoveniam
mnohostrannej zmluvy; namietka proti vyhrade sa oznamuje depozitarovi zmluvy do 12 mesiacov odo diia, kedy
Stat dostal oznamenie o vyhrade, alebo odo diia, kedy vyjadril stihlas s tym, ze bude viazany zmluvou, a to podl'a
toho, ktory ztychto dni je neskorSi. Ak sa §tat, ktory vzniesol namietku proti vyhrade, nevyslovil proti
nadobudnutiu platnosti zmluvy medzi nim a §tatom, ktory urobil vyhradu, potom sa medzi oboma S$titmi
nepouziji v rozsahu tejto vyhrady tie ustanovenia, ktorych sa vyhrada tyka.

3* Clanok 19 Viedenského dohovoru o zmluvnom préave.

* Vhodny spdsob dohodnutia ustanoveni o nadobudnuti platnosti zmluvy je dosiahnutie dohody s druhou
zmluvnou stranou o nadobudnuti platnosti zmluvy 60 dni od vymeny ratifikacnych listin alebo 90 dni odo dna
podpisu (vladnej) zmluvy alebo 90 dni od prijatia druhej néty, ktorou sa potvrdzuje splnenie podmienok podla
vnutrostatnych pravnych predpisov zmluvnych stran potrebnych pre nadobudnutie platnosti zmluvy.
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Clanok 36
Zmena zmluvy

Zmena zmluvy sa na Ucely vnutrostatneho prerokovania povazuje za samostatni zmluvu. Pri
zmene zmluvy sa postupuje rovnako ako pri uzatvarani povodnej zmluvy, pokial tato
poévodna zmluva neustanovuje inak. Zmena zmluvy sa prijima najmd formou pisomného
dodatku k povodnej zmluve.

Clanok 37
Zanik zmluvy

(1) Zanik zmluvy pre SR mozZe nastat’ na zaklade ustanoveni zmluvy alebo z inych dévodov,
ktoré pripista medzinarodné pravo™.

(2) Navrh na zanik zmluvy dohodou zmluvnych stran, vypovedou zo strany SR,
nepredlzenim platnosti zmluvy alebo inym spdsobom podla medzindrodného prava
vypracuva gestor.

(3) Navrh na zanik zmluvy musi byt prerokovany a schvéleny orgadnmi, ktoré dali suhlas na
to, aby SR bola zmluvou viazana, a to rovnakym sposobom ako navrh na uzatvorenie zmluvy.
Navrh musi obsahovat dovod zaniku zmluvy a oznacenie datumu ukoncenia platnosti
zmluvy.

(4) Vypoved’ zmluvy navrhne gestor len v pripadoch hodnych osobitného zretela a po
posudeni komplexnych doésledkov vypovede.

(5) Pri dvojstrannych zmluvach ministerstvo na poziadanie gestora oznamuje ukoncenie
platnosti zmluvy pre SR diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane. Pri mnohostrannych
zmluvach ministerstvo vyhotovuje listinu o vypovedi alebo o odstupeni od zmluvy, pricom sa
postupuje primerane podl'a ¢lankov 29 a 30. Listina sa uklada u depozitara zmluvy.

(6) Ak platnost’ zmluvy ukon¢i ind zmluvnd strana, ozndmi ministerstvo tito skuto¢nost
gestorovi.

(7) Na ziadost” gestora vyhlasenie ukoncenia platnosti zmluvy v zbierke zdkonov zabezpecuje
ministerstvo.

OSMA CAST
VYHLASENIE ZMLUVY V ZBIERKE ZAKONOV
A REGISTRACIA ZMLUVY

Clanok 38
Vyhlasovanie zmluvy

36 Clanky 42 a nasl. Viedenského dohovoru o zmluvnom prave.

20



(1) Vyhlasenie zmluvy v zbierke zédkonov upravuje osobitny predpis®’. Vyhlasenie
zabezpecuje ministerstvo v spolupraci s gestorom a ministerstvom spravodlivosti.

(2) V zbierke zdkonov sa vyhlasuju
a) zmluvy ratifikované prezidentom republiky,
b) in¢ zmluvy, ak obsahuju Upravu tykajicu sa pravneho postavenia fyzickych a
pravnickych osob alebo ich opravnenych zdujmov.

(3) Ak ide o prezidentsku zmluvu, vyhldsenie sa vykona ozndmenim ministerstva o uzatvoreni
zmluvy spolu s uverejnenim jej uplného znenia v slovenskom jazyku. V zbierke zakonov sa
vyhlasuje aj rozhodnutie narodnej rady o tom, Ze ide o prednostni zmluvu.

(4) Ak ide o vladnu zmluvu alebo rezortni zmluvu, vyhlasovanie sa vykona len ozndmenim
ministerstva o uzatvoreni zmluvy a o tom, kde mozno do zmluvy nazriet. Ako miesto, kde do
zmluvy mozno nazriet, sa uvedie gestor a ministerstvo.

(5) Ak sa podla ods. 3 vyhlasuje v zbierke zakonov Uplné znenie zmluvy a slovensky jazyk
nie je autentickym jazykom zmluvy, vyhlasuje sa zmluva aj vjednom zjej autentickych
jazykov. Uplné znenie zmluvy v slovenskom jazyku a v cudzom jazyku sa uverejni
v samostatnej prilohe tej Ciastky zbierky zakonov, v ktorej je uverejnené oznamenie
ministerstva o uzatvoreni zmluvy.

(6) V zbierke zdkonov sa uverejnuju aj d’alSie skutoc¢nosti dolezité pre vykonavanie zmluvy,
najma

a) informdcia o predbeznom vykonavani zmluvy,
b) vyhrady a vyhlasenia SR k zmluve, ich zmeny a ich odvolanie,
¢) vyhrady, vyhlasenia a oznamenia inych zmluvnych stran k zmluve, ak maju doésledok

na vykonavanie zmluvy vo vztahu k SR.

Clanok 39
Vyhlasovanie a oznamovanie uverejnenia komunitarnych a iniovych zmlav

(1) Ministerstvo na ziadost' gestora zabezpe¢i vyhldsenie v zbierke zakonov zmieSanej
komunitarnej zmluvy azmieSanej Uniovej zmluvy; na vyhlasenie zmluvy sa primerane
pouzije ustanovenie ¢lanku 38.

(2) Ak oto gestor poziada ministerstvo zabezpeCi tiez uverejnenie v zbierke zakonov
oznamenia o uzatvoreni komunitarnej zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je vylu¢ne Eurdpske
spoloCenstvo alebo Europske spolocenstvo pre atomovi energiu a Uniovej zmluvy, ktorej
zmluvnou stranou je vyluéne Europska tinia.*® Oznamenie musi obsahovat’

a) vsetky zékladné idaje o uzatvoreni zmluvy a nadobudnutie jej platnosti,

37 zakon &. 1/1993 Z. z. o Zbierke zakonov SR v zneni neskorsich predpisov.
¥ Texty tychto zmlav sa v zbierke zakonov nevyhlasuju.

21



b) informaciu o uverejneni zmluvy v tiradnom vestniku EU/ES,

c) iné skutocnosti dolezité pre vykonavanie zmluvy.

Clanok 40
Vyhlasenie ukoncenia platnosti zmluvy

Ustanovenie ¢lanku 38 sa vzt'ahuje primerane aj na vyhlasenie v zbierke zdkonov o ukonceni
platnosti zmluvy pre SR.

Clanok 41
Registracia zmluvy

Registraciu  dvojstrannych zmlav, ktorymi je SR viazand, v sekretaridte Organizacie
Spojenych narodov, zabezpe€uje ministerstvo v spolupraci s gestorom a s druhou zmluvnou
stranou.

DEVIATA CAST
VYKONAVANIE A KONTROLA PLNENIA ZMLUV

Clinok 42
Zabezpecenie vykonavania zmliav

(1) Na zabezpecenie vykonavania prezidentskych a vladnych zmlav prijima vlada opatrenia.

Za riadne plnenie zmluvnych zavizkov je zodpovedny gestor *°.

(2) Na zabezpeCenie vykonavania rezortnych zmlav prijima opatrenia gestor, ktory je
zodpovedny aj za riadne plnenie zmluvnych zavéizkov.

Clanok 43
Kontrola plnenia zmluvy

(1) Gestor najma

a) zabezpeCuje stalu kontrolu plnenia zavizkov vyplyvajucich zo zmluvy, ako aj
plnenie zavdzkov druhymi zmluvnymi stranami,

b) po dohode s ministerstvom prijima v ramci svojej posobnosti alebo navrhuje vlade
opatrenia na odstranenie pripadnych nedostatkov,

c¢) priebezne sleduje pravne skutocnosti ovplyviiujuce platnost’ zmluvy, informuje o
nich ministerstvo a predkladd ministerstvu navrhy na uverejnenie skuto€nosti
dolezitych pre vykonavanie zmluvy v zbierke zakonov.

¥ Povinnost’ registrovat’ kazda dvojstrannt zmluvu ustanovuje ¢l. 102 Charty OSN.
%08 35 ods. 4 zakona &. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej tatnej spravy.
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(2) Gestor najneskor do 31. janudra kazdého roka predkladd ministerstvu informaciu o
vykondvani zmliv za uplynuly kalendarny rok spolu s navrhom opatreni na odstrdnenie
vzniknutych nedostatkov. Informéacia gestora obsahuje najma

a) zoznam uzatvorenych dvojstrannych zmliv a mnohostrannych zmlav za uplynuly rok,

b) zameranie uzatvarania dvojstrannych zmluv podla $titov a predmetu Upravy zmluv,
alebo podla predmetu Gpravy  mnohostrannych zmlav z  hladiska
zahrani¢nopolitickych priorit SR za uplynuly rok,

¢) pripady zavazného poruSenia zmliv zmluvnymi partnermi s nadvrhom na prijatie
opatrenti,

d) navrh vecnych a geografickych priorit na uzatvdranie zmlav v kalendarnom roku, v
ktorom sa informéacia predklada

e) iné skutoc¢nosti dolezité pre vykonavanie zmluv alebo vzt'ah k zmluvnym stranam.

(3) Minister na zaklade predlozenych informécii podla ods. 2 predkladd vlade do 31. marca
kazdého roku ,,Informaciu o vykonavani medzindrodnych zmlav za uplynuly kalendarny rok*
s ndvrhom na prijatie opatreni.

DESIATA CAST
ARCHIVACIA A EVIDENCIA ZMLUV

Clinok 44
(1) Ministerstvo archivuje originalne vyhotovenia vSetkych zmlav a vedie ich evidenciu.

(2) Ministerstvo zverejiiuje na svojej internetovej stranke zoznam vsetkych platnych zmlav,
ktorymi je SR viazand, spolu so zdkladnymi udajmi o zmluve, ako aj ich texty alebo
hypertextovy odkaz na oficidlne publikovany text zmluvy.

(3) Gestor je na ucely ulozenia zmluvy v archive ministerstva povinny bezodkladne zaslat’ na
ministerstvo origindlne vyhotovenie zmluvy (vratane jej textu v elektronickej podobe) spolu s
jej jednou kopiou overenou rezortnym ministrom a jeden oficidlny preklad mnohostranne;j
zmluvy do slovenského jazyka, ak slovensky jazyk nie je autentickym jazykom, ako aj d’alSie
dokumenty vzt'ahujice sa k zmluve. Preklad mnohostrannej zmluvy do slovenského jazyka,
ak slovensky jazyk nie je autentickym jazykom, vyhotovuje a zail zodpoveda gestor.

JEDENASTA CAST
SPLNOMOCNOVACIE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 45

Podrobnosti potrebné na vykonanie tychto pravidiel ustanovi metodicky pokyn, ktory vyda
minister.
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Clanok 46

Névrh na uzatvorenie zmluvy predlozeny na rokovanie vlady pred 21. oktobrom 2009 sa
posudzuje podl'a doterajsich predpisov.

Clanok 47
(1) Prilohou tychto pravidiel je zoznam gestorov zmluv a ur¢enie zmlav v ich poésobnosti.

(2) Diiom nadobudnutia ucinnosti tychto pravidiel sa zrusuju Zasady vlady Slovenskej

republiky pre oblast medzindrodnych zmluv schvalené uznesenim vlady ¢. 615 zo dia
26.8.1997.

(3) Tieto pravidla nadobudaju téinnost’ 21. oktdbra 2009.
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Priloha k Pravidlam vlady Slovenskej republiky
pre uzatvaranie medzinarodnych zmliv a zmluvnu prax

v

Gestori medzindrodnych zmluv v zmysle zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti
vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov:

1. Ministerstvo zahrani¢nych veci SR

a) je gestorom najmi pre politické zmluvy, zmluvy v oblasti l'udskych prav a zédkladnych
slobod, zmluvy v oblasti odzbrojenia, zmluvy v oblasti medzinarodného humanitarneho
prava, zmluvy kodifikujuce medzinarodné verejné pravo, zmluvy upravujiice medzindrodné
priestory, zmluvy o vysadach aimunitach, zmluvy v oblasti rozvojovej pomoci, zmluvy
v oblasti medzinarodného trestného prava, zmluvy uzatvorené vramci OSN a inych
medzindrodnych vladnych organizicii, ak uzatvorenie tychto zmlav nepatri inému
ustrednému orgénu Statnej spravy,

b) je gestorom procesu pripravy, dojednavania a vnutrostatneho prerokuvania ndvrhu zmlav
upravujucich spolo¢ne vSeobecné otdzky spoluprace v oblasti kultary, skolstva a vedy (tzv.
kulttrne dohody),

2. Ministerstvo vnitra SR

je gestorom najmé pre zmluvy o Statnych hraniciach, zmluvy o hrani¢nom rezime, zmluvy
o cezhrani¢nej spolupraci, zmluvy upravujice otazky Statneho obcianstva, cestovnych
dokladov, viz a vodi¢skych preukazov, zmluvy v oblasti boja proti organizovanej trestnej
¢innosti, zmluvy v oblasti boja proti terorizmu, zmluvy z oblasti boja proti nedovolenému
obchodu s omamnymi latkami, zmluvy o vojnovych hroboch, zmluvy o spolupraci a
vzajomne] pomoci pri katastrofdch, zmluvy o spolupraci v oblasti archivnictva, zmluvy
upravujuce oblast’ azylu a iné druhy medzinarodnej ochrany,

3. Ministerstvo hospodarstva SR

je gestorom najméd pre hospodarske zmluvy vSeobecnej povahy, zmluvy upravujuce
obchodné vzt'ahy, zmluvy o platobnom styku, ak s sti¢astou obchodného styku, zmluvy o
vyrobnej kooperacii a Specializacii vSeobecnej povahy, zmluvy o vyrobnej kooperacii a
Specializacii upravujuce otazky, ktoré nepatria do pdsobnosti iného ustredného organu Statnej
spravy, uverové zmluvy, ak st spojené s dodavkou tovaru, poskytovanim sluzieb alebo
vykonom prace, zmluvy tykajice sa cestovného ruchu a zmluvy o poskytovani sluzieb
v podobe inej slovenskej pomoci pri technickom alebo vedeckom rozvoji druhej krajiny,
zmluvy z oblasti geoldgie a banictva a energetiky,

4. Ministerstvo financii SR

je gestorom najmé pre uverové zmluvy, zmluvy o ochrane a podpore investicii, zmluvy o
zamedzeni dvojitého zdanenia, zmluvy o neobchodnych platbach, zmluvy z oblasti colnictva
a colnych priechodov, zmluvy z oblasti bankovnictva, majetkové zmluvy, zmluvy tykajiace sa
vyrovnania ¢esko-slovenského majetku,

25



5. Ministerstvo spravodlivosti SR

je gestorom najmé pre zmluvy o poskytovani pravnej pomoci justicnymi organmi, zmluvy
o Uprave pravnych vztahov v oblasti medzinarodného prava sikromného a procesného,
zmluvy o justi¢nej spolupréci v trestnych veciach,

6. Ministerstvo Skolstva SR
je gestorom najmid pre zmluvy v oblasti Skolstva, vedy, mladeze a Sportu, zmluvy o
uznévani dokladov o vzdelani a zmluvy o vedecko-technickej spolupraci,

7. Ministerstvo kultury SR

je gestorom najmé pre zmluvy v oblasti kultirnych stykov, zmluvy v oblasti autorskych
prav, prav vykonnych umelcov a s nimi suvisiacich majetkovych prav, zmluvy v oblasti
ochrany pamiatkového fondu, kultirneho dedicstva, v oblasti médii a audiovizie,

8. Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny SR

je gestorom najmid pre zmluvy v oblasti pracovnopravnych vztahov, v oblasti
zamestnanosti a trhu prace, v oblasti bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci a inSpekcie
prace, v oblasti socidlneho poistenia (socidlneho zabezpecenia), v oblasti pravnej ochrany
deti, rodiny a mladeze a v oblasti socidlnych veci,

9. Ministerstvo zdravotnictva SR
je gestorom najmi pre zmluvy v oblasti zdravotnictva a lekarskych vied,

10. Ministerstvo dopravy, p6st a telekomunikacii SR
je gestorom najmi pre zmluvy z oblasti dopravy (Zelezni¢nej, cestnej, vodnej, letecke;,
kombinovanej), post a telekomunikacii,

11. Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR
je gestorom najméd pre zmluvy v oblasti stavebnictva, architektiry, verejnych prac a
regionalneho rozvoja,

12. Ministerstvo obrany SR
je gestorom najmi pre zmluvy v oblasti vojenskej spoluprace a obrany,

13. Ministerstvo podohospodarstva SR
je gestorom najmi pre zmluvy o spolupraci v oblasti po'nohospodarstva, potravinarstva,
lesného hospodarstva a rozvoja vidieka,

14. Ministerstvo zivotného prostredia SR
je gestorom najmi pre zmluvy v oblasti zivotného prostredia, vodného hospodarstva a
zmluvy o spolupréci na hrani¢nych vodach,

15. Urad jadrového dozoru

je gestorom najmd pre zmluvy v oblasti jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni
a nakladania sjadrovymi materialmi, rddioaktivnymi odpadmi a vyhorenym jadrovym
palivom,

16. Urad pre normaliziciu, metrolégiu a skiiSobnictvo SR

je gestorom najmid pre zmluvy v oblasti technickej normalizicie, metrologie, kvality
a posudzovania zhody,
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17. Narodny bezpe¢nostny urad
je gestorom najmé pre zmluvy v oblasti ochrany utajovanych skuto¢nosti a elektronického

podpisu,

18. Urad priemyselného vlastnictva SR
je gestorom najmd pre zmluvy v oblasti priemyselného vlastnictva a ochrany

priemyselnych prav,

19. Urad geodézie, kartografie a katastra SR
je gestorom najméa pre zmluvy v oblasti geodézie, kartografie a katastra nehnutelnosti,

20. Protimonopolny urad SR
je gestorom najmé pre zmluvy v oblasti ochrany a podpory hospodérskej stt’aze,

21. Statisticky urad SR
je gestorom najméa pre zmluvy v oblasti Statnej Statistiky,

22. Sprava Statnych hmotnych rezerv SR
je gestorom najmi pre zmluvy v oblasti Staitnych hmotnych rezerv a rieSenia stavu ropnej

nudze,

23. Urad pre verejné obstaravanie
je gestorom pre zmluvy v oblasti verejného obstaravania.
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